
Fontána Catlink Pure 2 Lite 

Návod k použití 

Model: CL-WA-03



Důležité 

- Děkujeme za zakoupení výrobků pro zvířata značky CATLINK. CATLINK 
vždy upřednostňuje bezpečnost zvířat, jejich zdraví a kvalitu služeb.

- Před použitím si pečlivě přečtěte tuto instrukci k použití.  Začátek pou-
žívání výrobku znamená, že níže uvedená bezpečnostní opatření byla 
důkladně prostudována a akceptována.
- Společnost CATLINK nenese odpovědnost za žádné nehody ani 
škody způsobené nesprávným použitím a nepřijímá žádnou 
právní odpovědnost.
– Výhradní právo na výklad a změnu tohoto prohlášení náleží společnosti 
CATLINK. 

Důležité bezpečnostní pokyny 

Nedodržení níže uvedených pravidel může způsobit poruchu produktu nebo
jiná náhodná poškození.
- Montáž a používání produktu provádějte výhradně v souladu s návodem k použití.
-  Prosíme o používání tohoto produktu v interiéru, vyhýbejte se vy-
sokým teplotám, vysoké vlhkosti a přímému slunečnímu zá
ření.
-  Toto zařízení je napájeno nízkonapěťovým zdrojem 5 V. Domácí zvířata
nebudou elektricky zraněna v případě přeskřípnutí kabelů, avšak dojde 
k úniku elektrického proudu.  Je nutné poučit zvíře, jak produkt 
správně používat.
-  Používejte originální nabíječku;  V opačném případě může dojít k poško-
zení zařízení nebo k ohrožení bezpečnosti.
- Zařízení je nutné umístit na suchý, stabilní a rovný povrch.
Je třeba ho udržovat v horizontální poloze a ne převracet, v opačném pří-
padě zařízení nebude správně fungovat.
- Základnu tohoto produktu nelze ponořovat ani namáčet ve vodě.
- Pokud zařízení používají děti, je nutný dohled dospělé osoby. 
- Údržba musí být prováděna pod dohledem odborníků, aby se přede-
šlo náhodným úrazům.
- Pro zajištění lepší uživatelské zkušenosti budeme pravidelně vydávat aktu-
alizace produktu.  Skutečné zařízení nebo s ním související funkce se mohou lišit
od těch popsaných v tomto návodu k použití.
- V případě jakýchkoliv problémů nás prosím kontaktujte. 



Obsah balení 

Filtr  x1 Fontána Al x1

Návod k použití x1                Průvodce rychlým startem x1 Napájecí adaptér x1



Konstrukce zařízení 

Výstup vody 

Filtr

Box předfiltru 

Miska na vodu 

Trubice 

Bezdrá
tové čerpadlo 

Nádrž 

Základna 



Funkce tlačítek 

Funkční tlačítko 

Tlačítko Obsluha Funkce

Funkční 
tlačítko 

Stiskněte a držte přibližně 5
sekund, poté uvolněte tlačítko po 

uslyšení dvou zvukových signálů

Přejděte do režimu 
nastavení Wi-Fi 



Signalizační kontrolky 

Kontrolka Wi-Fi Kontrolka hladiny 
vody 

Kontrolka Stav kontrolky                 Stav zařízení         Zvuk

Kontrolka Wi-Fi 

Kontrolka 
hladiny vody 

Zapnuto 

Pomalé blikání 

Rychlé blikání 

Vypnuto 

1 bliknutí 

Svítí zeleně 

Rychlé červené 
blikání 

Svítí červeně 

Střídavé blikání červené
a zelené barvy 

Rychlé blikání žluté kont-
rolky 

Připojte se k Wi-Fi 

Přejděte do nastavení
Wi-Fi

Nepodařilo se při-
pojit k Wi-Fi 

Žádné připojení k
Wi-Fi

Změna režimu 

Dostatečné 
množstvívody

Nedostatečné 
množství vody

Vypršela platnost
filtru; OTA 

Čerpadlo je 
zablokované

Čerpadlo není
nainstalované

2 signály 

1 signál 



Nastavení zařízení 

1) Vyhledejte „CATLINK“ v obchodě s aplikacemi nebo naskenujte QR kód, poté stáh-
něte a nainstalujte aplikaci CATLINK. 
2) Připojte telefon k Wi-Fi síti 2,4 GHz. Aplikace v současnosti nepodporuje Wi-Fi 
sítě 5 GHz ani sítě vyžadující speciální certifikát, jako jsou sítě v hotelech a na le-
tištích.
*Upozornění: Název Wi-Fi sítě nesmí obsahovat mezery ani jiné speci-
ální znaky, protože to může narušit připojení Wi-Fi. 
3) Otevřete aplikaci CATLINK, zaregistrujte účet a přihlaste se, poté klikněte na [Zařízení],
připojte fontánu a řiďte se zobrazenými pokyny. 
*Aktivujte Bluetooth ve svém mobilním telefonu a povolte přístup k poloze;  u 
zařízení s operačním systémem Android je nutné také zapnout GPS. 
4) Stiskněte a podržte funkční tlačítko po dobu 5 sekund, tlačítko uvolněte po 
uslyšení 2 zvukových signálů a po zobrazení blikajícího modrého indikátoru
Wi-Fi. 
*Umístěte fontánu co nejblíže k routeru a ujistěte se, že je zařízení zapnuté.
5) Postupujte podle pokynů zobrazených v aplikaci. 
6) Po dokončení výše uvedených kroků budou všechny funkce fontány k dispozici. 
*Pokud konfigurace Wi-Fi selže, zkuste ji opakovat a zkontrolujte správnost
zadaného Wi-Fi hesla.  Pokud konfigurace Wi-Fi opakovaně selhává, obraťte
se na zákaznickou podporu pro asistenci. 



Režim provozu 

*Prosím změňte režim v aplikaci CATLINK. 
Toto tlačítko slouží výhradně k párování s Wi-Fi sítí a aktivaci filtru. 

Režim                        Stav

Plynulý režim 

Úsporný režim 

Noční režim 

Udržujte tekoucí vodu, aby bylo co nejvíce podpořeno 
pití kočky. (Doporučeno)

Voda teče 3 minuty každých 5 minut – řešení vhodné 
pro plaché kočky.

Tuto funkci lze zapnout v aplikaci CATLINK, aby se předešlo
rušivému hluku.  Pro pohodlí kočky při nočním pití však do-
poručujeme zvolit konkrétní frekvenci podávání vody.



Instrukce k instalaci

1) Namontujte filtr

Před použitím je nutné vyčistit nádrž a související části.
(*Základnu nemyjte, udržujte ji v suchu.) 

1) Umístěte filtr podél
drážky uvnitř kýblu.

2) Otočte filtr doleva, až do-
sáhne konce drážky.

3) Připojte hadici vodního 
čerpadla k vstupu filtru. 

2) Přidejte vodu

Naplňte kýbl vodou po značku „Max“.



3) Namontujte předfiltr, vodní misku a výtok vody.

1) Namontujte předfiltrační
kazetu.

2) Namontujte odkapní misku. 3) Namontujte vodní vý-
stup zasunutím co nej-
hlouběji, aby byla od-
kapní miska bezpečně 
upevněna.

4) Zapněte napájení.

Zapněte základnu a umístěte kýbl na základnu.



Čištění produktu 

Čištění a pokyny 

1) Základnu neoplachujte; udržujte ji
v suchu.

2) Před demontáží a čiště-
ním vyjměte vodní vý-
stup.

Doporučuje se demontovat a 
čistit vodní čerpadlo každých 7 
dní.

Doporučuje se každých 7 dní 
filtr propláchnout a 
řádně osušit čistou vodou.



Výměna filtru 

Cyklus výměny 

- Doba životnosti filtru je 2 měsíce;  je nutné jej měnit každé 2 měsíce.
- Po uplynutí doby životnosti filtru začne indikátor opotřebení vody blikat stří-
davě červeně a zeleně.  Navíc lze stav opotřebení filtru sledovat v reálném 
čase pomocí aplikace. 

Aktivace filtru 

- Nainstalujte nový filtr. 
- Stiskněte tlačítko resetování v aplikaci CATLINK pro reset doby používání
filtru;  kontrolka vody přestane blikat, což znamená, že filtr byl aktivován.

Výměna filtru 

1) Pěnový filtr vodního čerpadla 
Doporučuje se jednou 
týdně vyměnit nebo jednorá
zově vyčistit pěnový filtr vodního 
čerpadla (černý).

2) Kryt předfiltru 
Doporučuje se jednou
týdně čistit kryt předfiltru.



Specifikace 

Model: CL-WA-03
Hlavní materiály: ABS, nerezová ocel 
Celková kapacita: 2,6 l 
Rozměry: 190 × 190 × 165 mm (7,48 × 7,48 × 6,49 palců)
Jmenovité napětí: 5 V 
Jmenovitý výkon: 3 W 
Cílová skupina: kočky a malí psi 
Hmotnost: 0,9 kg 
Norma, které se produkt týká: GB 4706.1-2005 



Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vytvořeného výrobcem.

Podrobné informace o záručních podmínkách distributora /  výrobce jsou k dispozici  na
webových stránkách https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Výrobek  musí  pravidelně  udržovat  (čistit)  sám  uživatel  nebo  specializované  servisní
středisko na náklady uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvedeny informace o
nutné  cyklické  údržbě  nebo  servisních  úkonech,  je  třeba  pravidelně,  nejméně  jednou
týdně, posuzovat odchylku fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Pokud je
zjištěna nebo nalezena jakákoli odchylka, musí být neprodleně provedena údržba (čištění)
nebo servisní opatření. Nebude-li provedena řádná údržba (čištění) a nebude-li reagováno
na zjištěný odlišný stav, může dojít k trvalému poškození výrobku. Garant neodpovídá za
škody vzniklé v důsledku nedbalosti. 

Upozornění a bezpečnostní informace

Veškeré informace týkající  se používání výrobku naleznete v uživatelské příručce. Před
použitím si přečtěte její obsah a dodržujte pokyny v ní obsažené.

Před použitím si přečtěte také následující informace:
Upozornění pro použití

Nebezpečí poškození výrobku:

Používejte fontánu pouze k určenému účelu, jak je popsáno v návodu k obsluze.
Pravidelně kontrolujte stav přístroje, včetně přívodních vedení, čerpadel a krytu. V
případě viditelného poškození přerušte používání a kontaktujte servisní oddělení.
Nepoužívejte přístroj, pokud je vystaven působení vody na nevhodných místech
(např. elektrické přípojky), pokud není označen jako plně vodotěsný.

Nebezpečí pro zvířata:

Ujistěte se, že je fontána vhodná pro velikost a potřeby vašeho zvířete, včetně
toho, zda nabízí dostatečnou kapacitu nádržky na vodu.
Pravidelně čistěte zařízení a měňte filtry podle doporučení výrobce, abyste
zajistili, že vaše zvíře bude mít přístup k čerstvé a čisté vodě.
Vyvarujte se umístění jednotky na těžko přístupném místě nebo v nevhodných
podmínkách, které by mohly zvířeti způsobit potíže při používání.

Nebezpečí pro děti:

Fontány, zejména ty s elektrickými součástmi, nejsou hračky. Uchovávejte je mimo
dosah dětí.
Nedovolte dětem obsluhovat zařízení bez dozoru dospělé osoby, zejména při
plnění vodou nebo výměně filtrů.

Rizika spojená s elektronickými součástmi:

Pravidelně kontrolujte stav napájecích kabelů a čerpadel. V případě poškození
přestaňte přístroj používat.
Elektrické části neponořujte do vody, pokud výrobce výslovně neuvedl, že jsou
vodotěsné.
U spotřebičů napájených bateriemi používejte pouze doporučené baterie a
vyměňujte je v souladu s návodem k obsluze.

Informace o správném používání

Doporučení pro použití:

Před prvním použitím si přečtěte návod k použití a ujistěte se, že jsou všechny
součásti přístroje, jako jsou čerpadla, filtry a konektory, správně nainstalovány.
Pravidelně kontrolujte hladinu vody ve fontáně, abyste zajistili správný provoz a
pohodlí vašeho zvířete.

• 
• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

https://serwis.innpro.pl/gwarancja


Pokud je jednotka vybavena snímačem hladiny vody, ujistěte se, že správně
funguje. Pokud takový systém není k dispozici, vyhněte se úplnému vyprázdnění
nádrže.
Umístěte jednotku na místo, které je pro zvíře snadno přístupné, na stabilní a
rovný povrch.

Údržba a skladování:

Pravidelně čistěte jednotku podle pokynů výrobce za použití jemných čisticích
prostředků a měkkých materiálů. Nepoužívejte drsné chemikálie ani nástroje,
které by mohly jednotku poškodit.
V pravidelných intervalech měňte filtry podle doporučení výrobce, aby byl zajištěn
efektivní provoz jednotky.
Pokud jednotku delší dobu nepoužíváte, skladujte ji na suchém a čistém místě,
mimo dosah vlhkosti.

Bezpečnost baterie: V případě, že je přístroj vybaven baterií, je nutné ji vyjmout:

V bateriových zařízeních používejte pouze baterie doporučené výrobcem.
Použité baterie likvidujte v souladu s místními předpisy o ochraně životního
prostředí.
Nebudete-li přístroj delší dobu používat, vyjměte baterie, aby nedošlo k jejich
vytečení.

Další bezpečnostní opatření

Přizpůsobení vašemu domácímu zvířeti:

Pokud zaznamenáte známky stresu, postupně zvíře na fontánku nebo napáječku
zvykejte.
Dbejte na to, aby zařízení fungovalo tak, aby zvířeti nezpůsobovalo stres, např.
aby nevytvářelo nadměrný hluk.

Poškození a servis:

Opravy elektronického zařízení by měly být prováděny pouze autorizovanými
servisními středisky.
Zařízení sami neupravujte, protože to může ovlivnit jeho bezpečnost a funkčnost.

Prohlášení o shodě

Výrobky byly navrženy v souladu s bezpečnostními požadavky nařízení (EU) 2023/988.
Splňují příslušné technické normy, včetně bezpečnosti při používání, elektromagnetické
kompatibility a trvanlivosti materiálů.

EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 

Shanghai  CATLINK  Intelligent  Technology  co.,  ltd tímto  prohlašuje,  že  typ  rádiového
zařízení Fontána Catlink Pure 2 Lite je ve shodě se směrnicí 2014/53/EU. Úplné znění EU
prohlášení o shodě je k dispozici na internetové adrese: https://files.innpro.pl/catlink

Adresa výrobce: Naxian Road Kehai Building 200120 Szanghaj, cn

Rádiová frekvence: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)

Maximální výkon rádiové frekvence: <20dBm
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Ochrana životního prostředí
Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie nesmí být
ukládán společně s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru
a recyklaci na určených místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci,
předejdete možným negativním důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví.
Systém sběru použitého zařízení je v souladu s místními předpisy o ochraně
životního prostředí pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto tématu
získáte na obecním úřadě, ve zpracovatelském závodě nebo v obchodě, kde byl
výrobek zakoupen. 

Výrobek splňuje požadavky takzvaných směrnic nového přístupu Evropské unie
(EU), které se zabývají otázkami bezpečnosti používání, ochrany zdraví a
ochrany životního prostředí a specifikují nebezpečí, která by měla být zjištěna a
odstraněna. 

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Zástupce v EU: 

AOCE INFORMATION TECHNOLOGY S.R.L
NICOLAE BALCESCU 12 
B58 ET.1 MODULUJL, Rumunsko
aoce-service@outlook.com

Záruka

Při  změnách  a/nebo  modifikacích  výrobku  zanikne  záruka.  Při  nesprávném  používání
tohoto výrobku výrobce nenese odpovědnost za vzniklé škody.

Likvidace

Likvidaci tohoto produktu provádějte v příslušné sběrně.
Nevyhazujte tento výrobek s komunálním odpadem.
Pro více informací se obraťte na prodejce nebo místní orgány odpovědné za
nakládání s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl  vyroben a je dodáván v souladu se všemi příslušnými nařízeními a
směrnicemi platnými ve všech členských státech Evropské Unie.  Splňuje také veškeré
relevantní  specifikace  a  předpisy  v  zemi  prodeje.  Oficiální  dokumentaci  lze  získat  na
vyžádání.  Oficiální  dokumentace  zahrnuje  také  (avšak  nejenom)  Prohlášení  o  shodě,
Bezpečnostní technické listy materiálu a zprávu o testování produktu.

Vyloučení zodpovědnosti

Design a specifikace výrobku mohou být změněny bez předchozího upozornění. Všechna
loga a obchodní názvy jsou registrované obchodní značky příslušných vlastníků a jsou
chráněny zákonem.

• 
• 
• 
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